AR15A4 CHARGING HANDLE ASSEMBLY - COLT AR15A4 CHARGING
HANDLE ASSEMBLY

FITS: AR-15 - Common Parts

Black Type 3 hardcoat anodizing.

Attributes

Name: COLT AR15A4 CHARGING HANDLE ASSEMBLY
Manufacturer: COLT

Product no.: 160302001

Mfr. No.: SP62290

Finish: Matte Black

Hand: Right

Model: AR-15,M16,AR-15/M4
Weapon type: Colt,AR-15
Delivery weight: 0.113kg
Shipping height: 18mm
Shipping width: 69mm
Shipping length: 170mm

Item details

Made in USA
US export classification: 0A501.x
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Sicherheitshinweise fur die AR15A4
Ladehebelbaugruppe

Einleitung

Herzlichen Glickwunsch zum Kauf der AR15A4 Ladehebelbaugruppe von Colt. Dieses Produkt wurde entwickelt,
um die Funktionalitat deiner AR15/M4 oder M16 zu verbessern. Um die Sicherheit bei der Verwendung zu
gewahrleisten, ist es wichtig, die folgenden Sicherheitshinweise und Anweisungen zu befolgen.

Allgemeine Sicherheitshinweise

¢ Stelle sicher, dass du die Anleitung vollstandig gelesen und verstanden hast, bevor du das Produkt
verwendest.

Verwende das Produkt nur fiir den vorgesehenen Zweck und in Ubereinstimmung mit den Anweisungen.
Halte das Produkt von Kindern und anderen schutzbedurftigen Personen fern.

Uberpriife regelméaRig auf Anzeichen von Abnutzung oder Beschadigung.

Melde unsichere Produkte oder Vorfalle den zustandigen Behérden.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fur die Verwendung

¢ Verwende die Ladehebelbaugruppe nur mit kompatiblen AR15/M4 oder M16 Modellen.

¢ Achte darauf, dass die Waffe vor der Installation des Ladehebels entladen ist.

Vermeide es, die Ladehebelbaugruppe zu verwenden, wenn du unter dem Einfluss von Alkohol oder
Drogen stehst.

¢ Trage geeignete Schutzausristung, einschlieflich Schutzbrille, wahrend du mit der Waffe arbeitest.
Halte den Ladehebel und die Waffe sauber und frei von Schmutz, um eine ordnungsgemafe Funktion zu
gewahrleisten.

Anweisungen zur Installation und Verwendung

1. Installation:

o Entlade die Waffe vollstandig.

Entferne den alten Ladehebel, falls vorhanden.

Setze die neue Ladehebelbaugruppe in die daflir vorgesehene Halterung ein.
Stelle sicher, dass der Ladehebel richtig sitzt und fest sitzt.

Uberpriife die Funktion des Ladehebels, bevor du die Waffe wieder verwendest.
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2. Verwendung:

o Betatige den Ladehebel vorsichtig, um die Waffe zu spannen oder zu entladen.

o Achte darauf, dass du wahrend der Verwendung immer den Lauf in eine sichere Richtung richtest.

o Uberprife regelmaRig die Funktion des Ladehebels, um sicherzustellen, dass er ordnungsgemag
arbeitet.

Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorge die Ladehebelbaugruppe gemal den értlichen Vorschriften fir die Entsorgung von Metall und
Elektronikabfallen.
¢ Informiere dich Uber Recyclingmdglichkeiten in deiner Nahe.



Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

Flr Fragen oder Unterstiitzung zu diesem Produkt wende dich bitte an den Hersteller oder an den Handler, bei
dem du das Produkt erworben hast. Stelle sicher, dass du alle Sicherheitsrichtlinien und Anweisungen befolgst,
um die Sicherheit und Funktionalitat des Produkts zu gewahrleisten.



AR15A4 Charging Handle Assembly Safety
Instructions

Introduction

Thank you for choosing the AR15A4 Charging Handle Assembly from Colt. This guide provides essential safety
instructions to ensure the safe use and handling of this product. Please read this document carefully before
using the charging handle assembly.

General Safety Guidelines

e Ensure that the charging handle assembly is installed correctly and securely before use.

Always handle firearms and their components with care and respect.

¢ Keep the charging handle assembly out of reach of children and unauthorized users.

Regularly inspect the charging handle assembly for any signs of wear or damage.

Do not modify the charging handle assembly in any way, as this may compromise safety and
functionality.

Be aware of your surroundings and ensure that you are in a safe environment when handling firearms.

Specific Safety Precautions for Use

¢ Always treat every firearm as if it is loaded.

¢ Use the charging handle assembly only with compatible models, specifically the Colt AR15/M4, M16, and
AR15.

¢ Wear appropriate eye and ear protection when using firearms.

¢ Do not use the charging handle assembly if you are under the influence of drugs or alcohol.

¢ If you experience any malfunctions while using the charging handle assembly, cease use immediately
and consult a qualified gunsmith.

Instructions for Installation and Usage

1. Installation

[¢]

Ensure the firearm is unloaded and pointed in a safe direction.

Remove the existing charging handle from the firearm, if applicable.

Align the AR15A4 Charging Handle Assembly with the receiver of the firearm.
Insert the charging handle into the receiver until it is fully seated.

Ensure that the charging handle moves freely and is secured in place.

[¢]
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2. Usage

o To charge the firearm, grasp the charging handle firmly and pull it to the rear.
o Release the charging handle to allow it to return to its forward position.
o Always ensure that your finger is off the trigger until you are ready to fire.

Disposal Instructions

¢ Dispose of the AR15A4 Charging Handle Assembly in accordance with local regulations.
¢ Do not dispose of the charging handle assembly in regular household waste.
¢ Contact your local waste management authority for guidance on proper disposal methods.



Contact Information for Further Support

For any inquiries or concerns regarding the AR15A4 Charging Handle Assembly, please refer to the
manufacturer's contact information provided with your product packaging.

By following these safety guidelines and instructions, you can help ensure a safe and enjoyable experience with
your AR15A4 Charging Handle Assembly. Always prioritize safety and responsible handling when using firearms
and their components.



Guia de Instrucciones de Seguridad para el
Mango de Carga AR15A4

Introduccion

Gracias por elegir el Mango de Carga AR15A4 de Colt. Este producto ha sido disefiado para proporcionar un
rendimiento 6ptimo y una experiencia de usuario segura. Es importante que sigas todas las instrucciones de
seguridad y uso para garantizar tu seguridad y la de los demas.

Directrices Generales de Seguridad

¢ Aseglrate de que el Mango de Carga AR15A4 esté instalado correctamente antes de usarlo.
Nunca manipules el mango de carga mientras el arma esté cargada.

Mantén el mango de carga alejado de fuentes de calor y humedad.

Inspecciona regularmente el mango de carga en busca de desgaste o dafios.

Si encuentras algln dafio, no uses el producto y contacta a un profesional para su evaluacién.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

¢ Utiliza siempre el mango de carga en un entorno seguro y controlado.

Usa gafas de proteccién al manipular el arma.

Mantén el area de uso libre de personas no autorizadas, especialmente nifios.
No uses el mango de carga si estds bajo la influencia de alcohol o drogas.
Familiarizate con la operacién del mango de carga antes de usarlo.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Instalacion:

o AsegUrate de que el arma esté descargada y en un lugar seguro.

o Retira el mango de carga antiguo, si es necesario, siguiendo las instrucciones del fabricante.
o Inserta el nuevo Mango de Carga AR15A4 en la posicién adecuada.

o AsegUrate de que el mango esté firmemente colocado y no se mueva.

o AsegUrate de que el arma esté en modo seguro antes de utilizar el mango de carga.

o Tira del mango hacia atrds para cargar el arma.

o Verifica visualmente que la recdmara esté cargada antes de disparar.

o Después de usar, asegurate de que el arma esté descargada y limpia el mango de carga.

Instrucciones de Eliminacion

¢ No deseches el Mango de Carga AR15A4 en la basura normal.
e Consulta las regulaciones locales sobre la eliminacién de productos de armas y materiales relacionados.
¢ Si el mango estd dafiado, considera llevarlo a un centro de reciclaje especializado.

Informacion de Contacto para Soporte Adicional

Para mas informacién sobre seguridad y uso del Mango de Carga AR15A4, consulta con el fabricante o un
profesional calificado. Mantente informado sobre actualizaciones de seguridad y retiros de productos a través
de la plataforma de Safety Gate de la UE.



Recuerda que tu seguridad es lo mas importante. Sigue estas instrucciones y mantente informado para disfrutar
de un uso seguro y efectivo de tu Mango de Carga AR15A4.



Guide de Sécurité pour I'Assemblage de la
Poignée de Chargement AR15A4

Introduction
Merci d'avoir choisi I'assemblage de la poignée de chargement AR15A4 de Colt. Ce guide fournit des

instructions de sécurité essentielles pour garantir une utilisation sécurisée et efficace de ce produit. Il est
important de suivre ces directives pour minimiser les risques et assurer un usage approprié.

Directives de Sécurité Générales

Assuretoi que le produit est utilisé conformément aux instructions fournies.

Vérifie régulierement I'état de la poignée de chargement pour détecter tout signe d'usure ou de
dommage.

Garde ce produit hors de portée des enfants et des personnes vulnérables.

Informetoi sur les rappels de produits via la plateforme Safety Gate de I'UE.

En cas d'accident ou de probléme de sécurité, signalele aux autorités compétentes.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

¢ Ne jamais utiliser la poignée de chargement si elle présente des signes visibles de dommages.

e Assuretoi que I'assemblage est correctement installé avant ['utilisation.

Ne force pas la poignée de chargement lors de son utilisation ; cela pourrait endommager le mécanisme.
Utilise des équipements de protection appropriés lorsque tu manipules des armes a feu.

Ne laisse jamais I'arme chargée sans surveillance.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

Installation

1. Préparation :

o Vérifie que I'arme est déchargée avant de commencer l'installation.
o Rassemble tous les outils nécessaires pour I'installation.

2. Installation de la Poignée de Chargement :

o Retire I'ancienne poignée de chargement si nécessaire.

o Aligne la nouvelle poignée de chargement avec le récepteur de I'arme.

o Fixe la poignée en utilisant les vis fournies. Assuretoi qu'elles sont bien serrées, mais évite de trop
les serrer.

Utilisation

¢ Tire la poignée de chargement vers l'arriére pour chambrer une cartouche.
¢ Relache la poignée pour ramener le mécanisme en position de tir.
¢ En cas de probleme de fonctionnement, cesse immédiatement I'utilisation et vérifie I'état de la poignée.

Instructions de Mise au Rebut

¢ Ne jette pas la poignée de chargement dans les déchets ménagers.
e Suis les réglementations locales concernant I'élimination des équipements d'armement.
e Contacte un centre de recyclage local pour des instructions sur la mise au rebut appropriée.



Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question concernant la sécurité ou l'utilisation de la poignée de chargement AR15A4, consulte les
ressources disponibles sur le site officiel de Colt ou les autorités compétentes de sécurité des produits dans ton

pays.

Merci de respecter ces consignes de sécurité pour garantir une utilisation siire et efficace de ton assemblage de
la poignée de chargement AR15A4.



Istruzioni di Sicurezza per I'Assemblaggio del
Manico di Armamento AR15A4

Introduzione
Grazie per aver scelto il manico di armamento AR15A4 di Colt. Questo prodotto & progettato per garantire

prestazioni ottimali e sicurezza durante I'uso. E importante seguire attentamente queste istruzioni di sicurezza
per garantire un utilizzo corretto e sicuro.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurati di utilizzare il prodotto solo per le applicazioni per cui € progettato.

Conserva il prodotto in un luogo asciutto e sicuro, lontano dalla portata di bambini e animali.
Controlla regolarmente il prodotto per eventuali segni di usura o danni.

Non tentare di modificare o riparare il prodotto da solo; rivolgiti a un professionista qualificato.
In caso di malfunzionamento, interrompi immediatamente I'uso e contatta un esperto.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

o Utilizza sempre occhiali protettivi e altre attrezzature di sicurezza appropriate quando utilizzi il manico di
armamento.

Quando maneggi armi, segui sempre le norme di sicurezza per le armi da fuoco.

Non utilizzare il manico di armamento se hai assunto sostanze che possono compromettere la tua
capacita di giudizio.

¢ Mantieni sempre il dito al di fuori del grilletto fino a quando non sei pronto a sparare.

Non puntare mai I'arma verso persone o animali.

Istruzioni per I'Installazione e I'Uso

1. Installazione:

o Assicurati che I'arma sia scarica e non ci siano munizioni nel caricatore.

o Rimuovi il manico di armamento vecchio, se presente, seguendo le istruzioni del produttore.

o Posiziona il nuovo manico di armamento nel suo alloggiamento, assicurandoti che sia allineato
correttamente.

o Fissa il manico di armamento in posizione secondo le istruzioni specifiche del produttore.

o Prima di utilizzare I'arma, verifica che il manico di armamento sia installato correttamente.

o Eseqgui un controllo di sicurezza visivo per assicurarti che non ci siano ostruzioni o danni.

o Utilizza il manico di armamento come previsto, seguendo le linee guida di sicurezza per I'uso delle
armi.

Istruzioni per lo Smaltimento

¢ Seqgui le normative locali per lo smaltimento di prodotti in metallo e componenti delle armi.
¢ Non gettare il prodotto nel normale rifiuto domestico.
o Contatta le autorita locali per informazioni sullo smaltimento sicuro e responsabile.



Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto
Per ulteriori informazioni o domande relative alla sicurezza del prodotto, si prega di contattare il rivenditore

autorizzato o il produttore. Assicurati di avere a disposizione il numero di modello e altre informazioni pertinenti
guando richiedi assistenza.

Conclusione

Seguire queste istruzioni di sicurezza contribuira a garantire un'esperienza di utilizzo sicura e soddisfacente con
il manico di armamento AR15A4 di Colt. La tua sicurezza & la nostra priorita.



Bruksanvisning for AR15A4 CHARGING HANDLE
ASSEMBLY

Introduksjon

Takk for at du valgte AR15A4 Charging Handle Assembly fra Colt. Denne bruksanvisningen gir viktig informasjon
om sikker bruk, installasjon og avhending av produktet. Vennligst les ngye gjennom alle instruksjoner og
retningslinjer for & sikre trygg bruk.

Generelle sikkerhetsretningslinjer

¢ Sgrg for at produktet brukes i samsvar med gjeldende lover og forskrifter.
e Oppbevar produktet utilgjengelig for barn og sarbare grupper.

¢ Kontroller produktet for skader far bruk. Bruk ikke et skadet produkt.
Rapportere usikre produkter eller ulykker til de relevante myndighetene.
Hold deg oppdatert pa tilbakekallinger via EU’s Safety Gateplattform.

Spesifikke sikkerhetstiltak for bruk

Bruk alltid vernebriller nar du handterer eller installerer produktet.

Unnga a bruke produktet hvis du er usikker pa hvordan det skal installeres eller brukes.
Serg for at vapenet er i sikker tilstand far installasjon av charging handle.

Unnga a bruke produktet under pavirkning av alkohol eller rusmidler.

Instruksjoner for installasjon og bruk

1. Forberedelse

o Kontroller at alle deler er inkludert i pakken.
o Les bruksanvisningen ngye fgr du begynner installasjonen.

2. Installasjon

o

Sgrg for at vapenet er helt avfyrt og at magasinet er fjernet.

Laft opp charging handle fra vapenets receiver.

Plasser den nye charging handle i sporene og skyv den pa plass til den klikker.
Kontroller at charging handle beveger seg fritt.
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3. Bruk

o Bruk charging handle til a trekke tilbake sluttstykket fagr avfyring.
o Sgrg for at fingrene er unna lgpet nar du bruker charging handle.

Avfallsinstruksjoner
 Avhending av produktet skal skje i henhold til lokale forskrifter for avfallshandtering.

¢ |kke kast produktet sammen med husholdningsavfall. Kontakt lokale myndigheter for informasjon om
riktig avhending.

Kontaktinformasjon for videre stgotte

For spersmal eller bekymringer angaende produktet, vennligst kontakt produsenten direkte eller besgk deres
offisielle nettsted for mer informasjon.



Takk for at du fglger disse retningslinjene for sikkerhet og bruk. Din sikkerhet er var prioritet.



Instrukcja bezpieczenstwa uzytkowania

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup rgczki zamkowej AR15A4 CHARGING HANDLE ASSEMBLY firmy Colt. Niniejsza instrukcja
ma na celu zapewnienie bezpiecznego uzytkowania produktu oraz zgodnosci z przepisami Unii Europejskiej w
zakresie ogdlinych norm bezpieczenstwa produktéw (EU GPSR). Prosimy o dokfadne zapoznanie sie z ponizszymi
wskazéwkami i zasadami.

Ogolne zasady bezpieczenstwa

¢ Upewnij sie, ze produkt jest uzywany zgodnie z jego przeznaczeniem.

Przechowuj produkt w miejscu niedostepnym dla dzieci.

Regularnie sprawdzaj stan techniczny produktu przed uzyciem.

W przypadku zauwazenia jakichkolwiek uszkodzen lub nieprawidtowosci, nie uzywaj produktu i skontaktu;
sie z odpowiednim serwisem.

Informuj sie o ewentualnych wezwaniach do zwrotu produktéw za posrednictwem platformy Safety Gate
UE.

Specyficzne sSrodki ostroznosci przy uzytkowaniu

¢ Uzywaj raczki zamkowej tylko w kompatybilnych modelach broni, takich jak AR15/M4, M16.

e Zawsze upewnij sie, ze bron jest roztadowana przed instalacja lub demontazem raczki.

Nie uzywaj nadmiernej sity podczas instalacji, aby nie uszkodzi¢ elementéw.

Nie modyfikuj produktu w sposéb, ktéry moze wptyngé na jego bezpieczenstwo lub funkcjonalnosé.

W przypadku wystapienia jakichkolwiek nieprawidtowosci w dziataniu, natychmiast przerwij uzytkowanie.

Instrukcje dotyczace instalacji i uzytkowania

1. Instalacja raczki zamkowej:

o Upewnij sie, ze bron jest roztadowana.

Zdejmij starg raczke zamkowa, jesli jest zainstalowana.

Umies¢ nowa raczke zamkowg w odpowiednim miejscu.

Upewnij sie, ze raczka jest prawidtowo osadzona.

Delikatnie dokre¢ wszystkie Sruby, nie uzywajac nadmiernej sity.
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2. Uzytkowanie:

o Korzystaj z rgczki zamkowej zgodnie z instrukcjg obstugi broni.
o Regularnie sprawdzaj dziatanie raczki przed kazdym uzyciem.
o W przypadku jakichkolwiek problemdw, skontaktuj sie z serwisem.

Instrukcje dotyczace utylizacji
¢ Produkt nalezy utylizowa¢ zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczgcymi odpaddw.
¢ Nie wyrzucaj produktu do ogdlnych pojemnikéw na odpady, jesli zawiera on materiaty niebezpieczne.

o W przypadku watpliwosci skontaktuj sie z lokalnymi stuzbami zajmujacymi sie utylizacja.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszego wsparcia

W przypadku pytan lub watpliwosci dotyczacych bezpieczehstwa uzytkowania rgczki zamkowej AR15A4
CHARGING HANDLE ASSEMBLY, prosimy o kontakt z odpowiednim przedstawicielem firmy lub serwisem



technicznym. Pamietaj, aby zawsze zachowa¢ dowdd zakupu i wszelkie dokumenty dotyczace produktu.

Dziekujemy za zapoznanie sie z niniejszg instrukcjg. Dbajgc o bezpieczenstwo, zapewniasz sobie i innym
uzytkownikom ochrone podczas korzystania z produktéw firmy Colt.



AR15A4 CHARGING HANDLE ASSEMBLY
Kayttoohjeet ja Turvaohjeet

Johdanto

Tervetuloa AR15A4 Charging Handle Assemblyn kayttéohjeeseen. Tama tuote on suunniteltu kaytettavaksi Colt
AR15A4 aseessa. Tama opas tarjoaa tarkeita turvaohjeita, asennusohjeita ja tietoa tuotteen turvallisesta
kaytosta. Lue ohjeet huolellisesti ennen tuotteen kayttda.

Yleiset Turvaohjeet

¢ Varmista, etta tuote on tarkoitettu kaytettavaksi vain maaratyissa aseissa, kuten AR15/M4 ja M16.
Tarkista tuote ennen kayttéa mahdollisten vaurioiden varalta.

Al3 kayta tuotetta, jos se on vaurioitunut tai jos sen osat puuttuvat.

Pida tuote poissa lasten ulottuvilta.

Noudata kaikkia paikallisia lakeja ja saantdja tuotteen kaytdssa.

Erityiset Turvaohjeet Kaytolle

Kayta aina suojavarusteita, kuten suojalaseja ja kasineita, asennuksen ja kaytén aikana.
Varmista, etta ase on tyhjennetty ja turvallinen ennen tuotteen asennusta tai kayttoa.

Al3 yritd muuttaa tai korjata tuotetta ilman asiantuntevaa apua.

Valta tuotteen kayttda darimmaisissa sadolosuhteissa, kuten voimakkaassa sateessa tai lumessa.
Huolehdi, etta tuote on asennettu oikein ennen kayttéa varmistaaksesi turvallisuuden.

Asennus ja Kayttoohjeet

Asennus

1. Valmistelu: Varmista, etta ase on tyhjennetty ja turvallinen.
2. Poista vanha osio: Jos vaihdat vanhan virityskahvan, poista se varovasti.
3. Asenna uusi virityskahva:
o Aseta uusi AR15A4 Charging Handle Assembly paikalleen.
o Varmista, etta se on kunnolla kiinnitetty.
4. Tarkista asennus: Varmista, etta kahva liikkuu sujuvasti ja ettei siina ole esteita.

Kaytto

o Kayta virityskahvaa aseen lataamiseen ja purkamiseen.
¢ Varmista, etta sormesi ovat turvassa, kun kaytat kahvaa.
e Al3 kayta liiallista voimaa, kun kaytat virityskahvaa.

Havittamisohjeet

¢ Havita tuote paikallisten jatteiden kasittelyohjeiden mukaan.
« Al polta tai havita tuotetta tavallisessa kotitalousjatteessa.

Lisatuki

Jos tarvitset lisatietoja tai tukea, ota yhteytta tuotteen valmistajaan tai jalleenmyyjaan. Varmista, etta sinulla on
tuote mukana, kun otat yhteytta.

Muista, etta turvallisuus on ensisijainen asia kdytettdessa AR15A4 Charging Handle Assemblya. Noudata naita



ohjeita huolellisesti varmistaaksesi turvallisen ja tehokkaan kayton.



Sakerhetsinstruktioner for AR15A4 Charging
Handle Assembly

Introduktion

Tack for att du valt AR15A4 Charging Handle Assembly fran Colt. Denna produkt ar designad for att ge palitlig
funktionalitet och sakerhet. For att sakerstalla en saker anvandning av produkten, vanligen folj dessa
sakerhetsinstruktioner noggrant.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

o Sakerstall att produkten ar avsedd for den specifika modellen av vapen som den ska anvandas med.
Anvand alltid produkten i enlighet med tillverkarens instruktioner.

* Kontrollera produkten regelbundet for tecken pa slitage eller skador.

Forvara produkten pa en saker plats, utom rackhall for barn och andra obehériga.

Rapportera omedelbart eventuella farliga produkter eller olyckor till relevanta myndigheter.

Hall dig informerad om eventuella aterkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

¢ Anvand alltid skyddsglasdgon och hérselskydd nar du hanterar vapen och tillbehér.

¢ Kontrollera att vapnet ar avstangt och tomt innan installation av charging handle.

Undvik att anvanda produkten om den visar tecken pa skador eller defekter.

Anvand endast originaldelar och tilloehdr fran Colt for att sakerstalla kompatibilitet och sakerhet.
Folj alltid lokala lagar och férordningar gallande vapenanvandning.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installation av Charging Handle:

o Ta bort det gamla charging handle om det finns nagot.
o Placera det nya charging handle pa sin plats i vapnet.
o Kontrollera att charging handle sitter ordentligt och rér sig fritt.

2. Anvandning av Charging Handle:

o Dra tillbaka charging handle fér att ladda vapnet.
o Kontrollera att vapnet ar i sakert Iage innan du avfyrar.
o Anvand charging handle med en hand for att undvika oavsiktlig avfyrning.

Avfallshanteringsinstruktioner

¢ Folj lokala riktlinjer fér avfallshantering av vapenrelaterade produkter.

e Om produkten &r skadad eller inte langre i anvandbart skick, se till att den avyttras pa ett sékert och
miljovanligt satt.

e Undvik att kasta produkten i hushallsavfall; kontakta lokala myndigheter for korrekt avfallshantering.

Kontaktinformation for ytterligare support

For fragor eller mer information, vanligen kontakta din terforsaljare eller tillverkaren. Se till att ha produktens
serienummer och inkdpsinformation tillganglig for snabbare hjalp.

Tack for att du foljer dessa sakerhetsinstruktioner. Din sakerhet ar av stérsta vikt!



Navod k bezpecnému pouzivani produktu AR15A4
CHARGING HANDLE ASSEMBLY

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili AR15A4 Charging Handle Assembly. Tento produkt je urcen pro pouziti s puskami
Colt AR15/M4, M16 a AR15. Prosim, peclivé si prectéte tento ndvod, abyste zajistili bezpecné a spravné
pouzivani.

Obecné bezpecnostni pokyny

e Pred pouzitim produktu si vzdy prectéte a dodrzujte véechny pokyny.

Udrzujte produkt mimo dosah déti a zranitelnych osob.

Zkontrolujte produkt na poskozeni pred kazdym pouzitim.

Pokud produkt vykazuje jakékoli zndmky poskozeni, okamzité prestante pouzivat a kontaktujte odbornika.
Sledujte aktualizace o stazeni produktu prostfednictvim platformy Safety Gate EU.

Specifické bezpecnostni opatreni pro pouziti

e Pouzivejte pouze s kompatibilnimi modely pusek (AR15/M4, M16).

Pri manipulaci s produktem se ujistéte, ze je zbran vzdy vybitd.

Pfed instalaci a pouzivanim se ujistéte, Ze mate spravné nastroje a znalosti.

Nenechdavejte produkt na slunci nebo v extrémnich teplotach, které by mohly ovlivnit jeho funk¢nost.
Nikdy se nesnazte opravit nebo upravit produkt sami.

V4 Vé

Pokyny pro instalaci a pouzivani

1. Pfiprava:

o Zajistéte, aby byla zbran vybitd a bezpe¢né umisténa.
o Pripravte si potfebné nastroje (napr. Sroubovak, kli¢).

2. Instalace:

o Odstrante starou nabijeci rukojet, pokud je to nutné.
o Nainstalujte AR15A4 Charging Handle Assembly podle pokynd vyrobce.
o Ujistéte se, Ze je rukojet bezpecné upevnéna.

3. Pouziti:

o Pfi nabijeni zbrané vzdy pouZzivejte pravou ruku.
o Dbejte na to, abyste se vyhnuli jakémukoli kontaktu s hlavni zbrané béhem manipulace.

Pokyny k likvidaci

¢ Produkt likvidujte podle mistnich predpisli o odpadech.
¢ V pripadé poskozeného produktu se obratte na odbornika pro spravnou likvidaci.

Kontaktni informace pro dalsi podporu

Pro dalsi informace a podporu se obratte na svého prodejce nebo vyrobce. Ujistéte se, ze mate k dispozici ¢islo
produktu a veskeré relevantni informace o zakoupeném vyrobku.



Dékujeme, Ze dbate na bezpeclnost a dodrzujete pokyny pro pouzivani naseho produktu.
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